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O6ume nono>xeHus
CM. Hayano OOoKyMeHTa.

O6nacTu npumeHeHUs

Hacocbl Tuna WJ npepHasHadeHbl Ansg BoOO-
CHab>xeHns OoMOB, npuycapebHbIX y4acTKOB,
capoB. Hacocbl MOTyT NpYMeHSATLCS ANS:
OpOLLEHNS UV MONMBA U3 NPYAOB, PeK U Herny-
60KMX CKBaXKWH (00 7M),

nepekaynBaHus, 0TKa4MBaHNA BOAbI M3 6aKoB 1
pe3epByapos,

0TBOAA BOAbI U3 3aTOMMNEHHbIX MOJBANOB.

Hacoc moxeT paboTaTb B pe>kume CamoOBCaCbl-
BaHWs (HanNpuMep, U3 HernyBOKMX CKBAXKMH) MK
B pexxume 3abopa BOObl U3 OTKPbITbIX pe3epBy-
apos.

Hacoc He pofKeH NogKMOYaTbCs K cUCTeme
LileHTpanbHOro BOJ0CHabXeHus.

MHdopmaums o npoaykTe

TexHuuYeckne napamMeTpbl HACOCOB
MepekaynBaemble cpefbl: Boda 6e3 TBepabix
BKMIOYEHWI, ObITOBAs, XONOAHASA UMK [OXKAEBas
Boda. [ns nepekaumBaHus Opyrux cpef Tpeby-
eTcs paspeluerme WILO.

TemnepaTypa Bogbl min,/max.: +5°Cpo +35°C

Okpy>katolas TemnepaTypa min/max:  0...40 °C
Max. BbICOTa BCACbIBAHUS: 8m
1~: 2850 1/MuH (50 ')
3~ 3450 1/muH (60 Tw)

Pasmep NaTpyb6KOB BCAChIBAMOLLMI/HAMOPHbIA:
G1” (BHyTpeHHss pe3bba)

Max. paboyee gasneHue: 6 6ap
Knacc nsonauuu: 130
Bupo 3awmThl: IP 44
3NeKTponoaKYeHune: 1~230 B +6%, 50 Ty /

3~400B +6%, 50 Ty /
1~220-240 B £6%, 60 'y,
3~220-254/380-440 B
+6%, 604

TexHuka 6e3onacHOCTHU
CM. Havano OOKYMEHTa.

TpaHcnopTUpOBKa U XpaHeHUue

BHMMAHME! Mpn TpaHcnopTUpOBKe 1 XpaHeHUn
HacoCbl [OMKHbI ObITb HAAEXKHO 3aLLMLLEHbI OT
CbIpOCTM, MOPO3a U MeXaHNYeCKNX NoBpexxne-
HUWA.

Okpy»>katoLas Temnepatypa ot 0°C go +40°C.
Ecnv nocTaBnseMblii HACOC MOHTUPYETCS He cpasy,
ero crnepyeT NpefoXpaHWTb OT BO3AENCTBNS BNarw,
0T MeXaHN4eCKUX NOBPe>KAeHN BCeAcTBMe yaa-
POB ¥ OT BO3[e/CTBUS BCEX MPOYMX BHELLHMX (haK-
TOpOB .

ObpaLuaTbes ¢ HacocoM bepexxHo, YTobbl He Jony-
CTUTb M3MEHEHWUS TeOMEeTPUMN U BbIBEPKM MOpPaB-
JIKK.

Hu B koem cnyvyae He nogBelMBaTb HacocC 3a
TOKOMOABOOALLMN Kabenb.

4. OnucaHue uspenusa

u HpMHaﬂ.HE)KHOCTEﬁ

Bcs cepus WJ-HacocoB sBnsieTcs CamMOBCaChl-
BatoLLen. Bce 4acTn, KOHTAKTMPYOLLME C nepeka-
YMBAEMOW CpPeAoW, BbINOMHEHbl U3 KOPPO3MOH-
HO-CTOMKUX MaTepwuanos v ctanu. OpHodasHble
MOTOPbI MMEeIOT BCTPOEHHYIO 3aLLMTy OT neperpesa
C aBTOMATMYECKMM 3anyCKOM Mocne OXnaXkaeHus.
YnnoTHeHne Bana ob6CmeynBaeTcs CKOMb3ALLUM
TOpPLIEBbIM YNIIOTHEHNEM.

BHUMAHME! Hacoc gonxeH 6bITb 3aLUumLLeH oT
paboTbl 6e3 Boabl (“cyxoro xoga”)!

Mpy MOHTa>ke HacoCOB A0MKHbI ObITb MpeaycmMo-
TpeHbl YyCTPOMCTBA ANS aBTOMAaTUYeCKOro OTKJIH0-
YeHuWs Hacoca, ecnin eCTb BEPOSTHOCTb NOSTHOrO
OMOPO>KHEHMS Konodua unu 6aka, unu oTcyTCTBKS
BOAbI BO BCacblBatoLLem Tpybonposofe. Boixod
Hacoca 13 CTpos No nNpu4nHe paboTbl Hacoca 6e3
BOObI (“cyx017| xon”) sBnseTcsa He rapaHTUMHBbIMMN
cnyyaem!

4.1 OnucaHme Hacoca cepun WJ

OpHodasHbie Mogenu Hacocos cepum WJ moryT
MMeTb PYYKy ANS NepeHoca, UMeroT CeTeBoWn
Kabenb CO LUTEKEPOM W BbIKMOYaTEb.

CTaHOapTHbIN MOHTaXX

— PucyHok. 1: Hacoc paboTaeT B pexxnme camoBca-
CblBaHMS

— PucyHok. 2: Hacoc paboTaeT nof gaBsnexHnem
HakonuTenbHOro 6aka unu NOJKMO4YeH K cucTe-
Me LIeHTPanbHOro BOA0CHabXeHNs € 3aLmTown
oT “cyxoro xoga”.
0603HaueHs B NpUMepax (CM. pUcyHKM 11 2):
Mo3. 1 MpueMHbIN KnanaH ¢ ceTkoit (Makc. pasmep

A4eikn 1 Mm)
Mo3. 2 3aNOpHbI BEHTUSIb HA BCAaC. CTOPOHE Hacoca
lM03. 3 3aNOpHbIV BEHTUIb Ha HANOPHOWM CTOPOHE
Hacoca
Mo3. 4 O6paTHbIN knanaH
Mo3. 5 OTBepcTMe Ans 3anmBa c NpobKon
Mo3. 6 OTBepcTMe AN cnvBa ¢ NpobKoi
Mo3. 7 Onopa Tpy6bI
Mo3. 8 BcacbiBatoLas ceTka
Mo3. 9 HakonuTenbHbIN 6ak
Mo3. 10 CncTemMa LeHTpanbHOro BoA0CHabXKeHNs
Mo3. 11 Pene 3awmTbl TpexgasHoro MmoTopa
Mo3. 12 KHonka Bkn./Bbikn. ¢ KpacHOW namnom
(Tonbko oaHoasHbIN MOTOP)
Mo3.13 Kabesb co LwTekepom
(Tonbko oaHohaszHbIN MOTOP)

4.2 O6beM nNocTaBKKU

— Hacoc cepum Wilo-Jet (WJ)
— VIHCTPYKLMS MO MOHTaXKy 1 3KCMyaTaumm.

4.3 MpuHagnexHocTu (3aKasbiBalOTCA OTAENBHO)

— Habop ons BcacbiBaHus,

— 3anopHoe npucnocobneHxue,

— O6paTHbIN kKNanax,

— lNpueMHbI KNanaH co BcacblBaloLWMM rnb-
Tpom,

— Mem6paHHbIN HanopHbIn 6ak,

— Bubponornowatowas onopa,

— 3alMnTHOE pene MOTOPa,

— 3awwmTa ot cyxoro xoaa (ME-Ha6op),

— MMpunbop ANS BKMKOUEHMS/BbIKNIOHEHUS

PekoMeHOyeTCs MCNONb30BaHNe HOBbIX MPUHAL-
NeXXHOCTen.
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5. YcraHoBka/MoHTaXx

5.1 MoHTax
Hacoc gonxeH MOHTMPOBATLCSA B CTPOTOM COOT-
BETCTBUM C MECTHbIMM TpeboBaHMSMMN BOJOCHA6-
>KeHus.
TpeboBaHMs N0 MeCTy MOHTaXKa:

— CB0O6OOHbBIV OOCTYN K HAacocy.

— MecTo yCTaHOBKM BOMKHO 6bITb CYyXuM, MpoBe-
TPUBAEMbIM Y UMETb MOMOXKNUTENbHYO TeMnepa-
Typy BO34yXxa.

— MoHTaX npon3BoAnTb Ha 6€TOHHOM OCHOBaHWMU
NV NPSIMO Ha POBHO rOPMU30HTaNbHOM NnoLaake/
nony.

O6cny>KMBatoLLmMin NepcoHan QoJKeH npeay-
CMOTpeTb NpeaynpexkaatoLe mepbl (Hanpum-
Mep, yCTaHOBKa 3ByKOBOIO CUrHana, pe3epBHOro
Hacoca v ap.) 4Tobbl N36eXKaTb HABOQHEHUS UMK
ApYrux nocnencTBuii 3-3a Bbixoda Hacoca 13
cTpos.

— BcacbiBarowmin 1 HanopHbIN Tpybonposofbl
yCTaHaBMBAIOTCA Ha MecTe.

— MNpwv noacoeAnHeHNN Hacoca K CTaLMOHAPHbBIM
Tpybonposogam Heo6xo4MMO Npon3BecTu
XKECTKMI Kpenexk Hacoca K 0cHoBaHuo/mosny.

— Ecnn Hacoc »KecTKo He KpenuTes K OCHOBAHUIO,
COeMHEeHNe ero C BCaCbIBAKOLLMM M HaNoOpPHbIM
Tpybonposofamu ocyLecTBnseTcs vepes rnb-
Kue LNaHru.

— BcacbiBatowmn TpybonpoBod [oskeH bbiTb rep-
MeTUYHbIM, NPOKNaAbIBATLCA C MOAHMMAOLLMM-
€51 YKIOHOM K Hacocy.

— lNpu BbicOTe BCacbiBaHMs 6onee 5 M anameTp
BCacbIBatoLwero Tpybonposoaa AoskeH 6bITb He
MeHee 1747,

— HanopHsbi TpybonpoBog Ao/KeH noAcoean-
HATbCA K Hacocy 6e3 nepekocos.

— PekomeHayeTcs ycTaHOBKa MembpaHHoro 6aka
Ha HanopHom Tpybonposoae ANg yMeHbLUeHNs
YaCTOTbl BKOYEHWIA HACOCA U FapaHTUPOBAHHO-
rOMWHWMAIbHOrO 3anaca Bofpbl.

BHUMAHME! nsa obecneyenns pabotocnocob-

A HOCTM Hacoca B PeXXKMe CamOBCacblBaHUs Heob-
XOAMMO VMEeTb BEPTUKAbHbIA Y4acTOK HaropHOro
Tpyb6onpoBoAa BbICOTON He MeHee 50 CM OT Hacoca.

— Ha Hv>KHEeM KoHLe BcacblBatoLLero Tpybonposo-
Aa HeobX0AMMO YCTaHOBUTb MPUEMHbIV KlanaH.
Mpu Bogo3abope 13 KoNoALes/pe3epByapos oH
[OJKEH HAXOAMUTHCS HAa 20-30 CM HUXKe BO3-
MO>XHOTO NMpefenbHO HA3KOTo YPOBHS BOAbI.
PekomeHayeTcs MCMonb30BaTh MPUHAAIEXXHOCTH
COrNacHo n. 4.3.

5.2 MopkniovyeHune 3neKTpuyecTsBa

BHMMAHME! dnexkTponogkntoveHne gOMKHO
A NMPOU3BOOUTLCA KBANUMULMPOBAHHbBIM dM1eK-
TPOMOHTepOM cornacHo Npasunam YcTponcTsa
JNeKTpPOyCTaHOBOK M B COOTBETCTBMM C MECTHbI-
MU TpebOoBaHNAMMU, HOPMaMK U CTaHAAPTAMW.

B anekTpuyeckon Lenu ANng 3almTbl OT TOKOB
yTeYKM Ha 3eMJTt0 [OMKHbI MCMOMNb30BaTb-

ca YcTponcTtea 3awmTHoro OTKIYeHms ¢
HacTPOMKON 30MA.

Mpw noBpexxaeHUn Kabens Nopy4YnTb ero 3ameHy
KBanMrLMPOBaHHOMY 311EKTPOMOHTEPY.
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- 3J'IeKTpM‘-IECKMe XapaKTepuCcTukn (‘—IaCTOTa,

Hanpsi>XeHue, CMNa TOKa) yKasaHbl Ha
thupmeHHoM Tabnunuke.

— CpepncTBa ons pasbeguHeHUs 0OMXKHbI 6bITb

BKNTOYEHbI B ('.bVIKCMpOBaHHyIO npoBOAKY B
COOTBETCTBMN C NpaBMIaMn NOOKMOHYEHUS.

— OpgHodasHbIn gBuraTens

OpHogasHbIN ABUraTenb 3TOr0 HaCOCa OCHALLEH
BCTPOEHHbIM 3aLUMTHbLIM BblK/TtOHYaTeNEeM.

Ecnu K WHypy, nocTaBnsemMoMy ¢ ABuraTenem,
nobaenseTcs 4o6aBOYHbIA HOMEP, OH O0JI>KeH
COOTBETCTBOBATb OENCTBYIOLMM CTaHOapTam: 3
>KWnbl: 2 pasbl + 3a3emneHue.

— TpexdasHble ABuratenu

MopokntoyeHne TpexdasHbIX MOTOPOB MPOVU3BOANT-
CS COTNMACHO puC. 3. ICMoNb3ynTe 3MeKTPUYECKUI
kabenb, COOTBETCTBYIOLUMI OENCTBYIOLLEMY
ctaHpapTy (HO7 RNF 4 G1 Mm2 - makc. 10 Mm) 4
>XXunbl: 3 asbl + 3a3emneHue.

MoTopbl [OMXKHbI ObITb OCHALLEHbI YCTPONCTBOM
3aLLMUTHOTO OTKITOYEHNS, HACTPOEHHbIM Ha
yKa3aHHoe Ha hMpMeHHo Tabnnuke 3HaueHne
ToKa. [Ans nofAayun aneKTpPo3Heprumn Heob6xoanmo
npefycMOTpeTb Hanuyme NpefoXpaHUTENbHOTO
BbIKMtouaTens (tun aM).

BHUMAHME! HE 3ABbIBATb O 3A3EMJIEHNN.

TokonogBoasawumii kKabenb HY B KOEM Cry4vae He
OOJIKEH conpuKacatbes ¢ Tpy6on nnm Hacocom;
Heobxoaoumo obecneynTb 3aWwmnTy OoT Ntoboro
BMOa BNaru.

Beoa B 3KcnnyaTtayuio

MpoBepbTe Hannune BOAbl B pe3epByape unu
ckBaxkKuHe/konoaue n ybeauTech, 4TO ypoBeHb
BOAbI 4OCTaToYeH Ans 6e3aBapuitHoin paboTsl
Hacoca. He ponyckanTte paboTy Hacoca 6e3 Bofbl
(“cyxom xoa”) ans npenoTBpaLieHNs BbIXOAa U3
CTPOS CKOMb3SLLEro TOPLEBOro YNIOTHEHUS.

— 3anonHMTe BOOOM Hacoc yepe3 oTBepcTmne onsa

3anMBa U 3aKpyTMTE NPO6KY. TONBKO NOTHOCTbHIO
3anoJIHeHHbIN BOAOM HacoC MoXeT paboTaTb B
pe>knme camoBcacbiBaHus!

— OTKpoNnTe 3aMopHble BEHTUNN.
— [Anga TpexasHbiXx MOTOPOB NPOBEpPbTE HACTPON-

Ky YCTPOMCTBA TEN0BOM 3aLLMThl.

TpexdasHble MOTOpbI TPebyOT NPOBEpKM
HanpaBfieHUs BPALLLEHUSI: KPAaTKOBPEMEHHbIM
BK/OYEHNEM NPOBEPUTL, COBMAJAET NN Hanpas-
fleHne BpallleHWs Hacoca C HanpaBleHnem
CTpenku Ha ero kopnyce. [Npv HenpaBubHOM
HanpaBfieHUW BPaLLEHWs MOMEHSITb MECTaMu OBe
asbl B KNIeMMHOW KOpobKe 1 NpoBEpPUTb CHOBA.
Hacocbl Henb3s NOAHNMATb, NEPEeHOCUTb UMK
3aKpennsaTb 3a ceTeBON kabenb.

Ha Hacoc Henb3s HanNpaBnsATb CTPYO BOObI.

O6cny>XusaHue

Mepepn, BbINOMHeHVeM paboT Mo 06CNy>KMBaHUIO 1
PEMOHTY HEOBXOAMMO OTKIHOUMTb HACOC OT ceTw!
MOBpPeXXOEeHUs COELUHNUTENBHOTO Kabens fosx-
Hbl YCTPAHSATHCS TONTbKO KBANMULMPOBAHHBIM
3/1EKTPOMOHTAXKHUKOM.
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YT06bI rapaHTUPOBaTb BbICOKYH HaLeXXHOCTb U
6e3onacHoCcTb paboTbl Hacoca NpM HaMMeEHbLLNX
3aTpaTax peKoOMeHOyeTCs BbIMOMHATb Credyto-

LLiMe NPOBEPKM:

— NeprMoamn4eckn NpoBepaThb AaBneHne rasa s
mMembpaHHOM 6ake (MUHUMYM 1.4 6ap Npu cTaH-
[apTHOM HacTpolike pene OaBneHns).

— NPOBepSATb YTEeUKM Yepes YNNoTHeEHME Hacoca.
B cnyyae 3amMopo3KoB 13 Hacoca, Tpybonposo-
no8, 6aka (cuctembl) gomkHa bbITb CiMTa BoAa

Mepen OAMTENbHON OCTaHOBKOM (Hanpumep, B
3MMHUI NEPUOA) HACOC [OSKEH BbITh TLATE b=
HO NPOMBIT 1 BbICyLLeH. XpaHUTb Hacoc crnepyeT

B CyXOM NnomeLleHnun.

Mepen NOBTOPHbLIM BBOAOM B 3KCMJlyaTaLuio
MPOW3BECTN NPOBEPKM COTNacHo pasaeny 6

HacTosLen MHCTPYKLUN.

yepes C/IMBHOE OTBEPCTUE B KOpMyCa Hacoca.

8. HeucnpaBHOCTH, NPUYMHBI, YyCTPaHEHUE

Hacoc He paboTaeT

OTCyTCTBME 31EKTPOMUTAHMUS, KOPOTKOE
3amMbikaHune, O6pbiB 06MOTKM cTaTopa
MoTopa

Mpw 3akase 3anacHbIx YacTen Heob6xo[nMo
YKa3blBaTb BCe AaHHble WNbanKa (prpmeHHOM
Tabnuukm) Hacoca.

[poBepbTe Mofavy aneKTpo3Hepruy,
BbI30BWTE CreynanucTa ans npoBepKu
kabens nmoTopa

Hacoc 3a6n0KMpoBaH MHOPOAHBIMM
maTepuanamu (1)

— Bbikntounte Hacoc 1 ybeguTech B BO3-
MOXXHOCTM MOBTOPHOTO 3anycka.

— 3aKpouTe 3anopHble KnanaHbl Ha
BXOfe M BbIxofe Hacoca.

— YOanuTe NHOpPOAHble MaTepuansl U3
Hacoca

CpaboTan BCTpOeHHas 3almuTa MoTopa
(Tonbko ogHohazHbI MoTOP)

Mopo>xguTe noka MOTOP OCTbIHET

MeperpeB MoTopa

CnuwKom HuU3Koe Hanpsa>xeHne

MpoBepbTe HanpsXKeHMe Ha KInemMMax
MoTOopa.

OHO [OMKHO 6bITb = 6 % (50/60 Hz) oT
paboyero HampsaXXeHus

Hacoc 3a6510KMpoBaH MHOPOAHbLIMU
MaTepuanamm

Cm. pazgen “Hacoc He paboTaeT” 1)

OKpy>KaroLLas TemMnepaTypa Bbllue
+40 °C

MoTop npefHasHadeH ons paboTbl Npu
OKpY>KatoLLien TemnepaType Huke +40 °C

BbicoTa Haf, ypoBHEM MOpPS > 1000 M

MoTop npegHasHaveH Ans paboTbl Ha
BbICOTE <1000 M Haf, YPOBHEM MOpSI

CpaboTana Tennosas 3aLmra MoTopa

3HayeHMe ToKa TemnsoBOM 3aLMTbl Mano
(Tonbko gns TpexdasHoro moTopa)

MpoBepbTe TOK aMnepMeTpoOM U ycTa-
HOBWTe 3HaYeHne ToKa B COOTBETCTBUM C
LWINABAMKOM Hacoca (HOMUHaNbHbIN TOK
moTopa)

CnuwKom Hu13Koe Hanpsa>xeHne

HPOBepre CeYeHune CMoBoro kabens n
3aMeHuTe npu HeobxoanmMocTu

06pbiB asbl lpoBepbTe 1 3amMeHUTe cMNoBOM kabenb
npu HeobxognMocTH

HewvcnpaBHo TennoBoe pene 3ameHuTe

HeuncnpaeeH moTop 3ameHuTe

Hacoc pa60TaeT HO HE nodaeT Boay nnu
nofaeT CQINWKOM Mano

Hacoc 3a6710KMpOBaH MHOPOAHbBIMM
MaTepuanamm

Cm. pazgen “Hacoc He paboTaeTt” 1)

Hacoc He 3anonHeH Bogon

3anenTe BoOy B HAacoc

Bo3myx Bo BcackiBatoLem Tpy6onpo-
Bofe

lpoBepbTe repMeTUHHOCTb BCEN TPYObI
[0 HAacoCa U HaeXXHOo YMNIOTHUTE Mpu
HeobxoouMoCTHn

BcacbiBatoLmit TpybonpoBog, 3acopeH

Ounctute Becb Tpybonposod

HenpasurbHoe HanpasneHne BpaLLeHus
(Tonbko gns TpexdasHoro moTopa)

MomeHsiiTe MecTamm ABe hasbl (MpoBo-
[a) B KnemMHol Kopobke MoTopa

Hacoc Bnubpupyet

OcnabneH kpenex K pyHOameHTy

MpoBepbTe Kpenex K hyHAAMEHTY 1
3aTSHUTE ranku

Hacoc 3a610KkMpOBaH MHOPOAHbBIMM
maTepuanamm

Cm. paspen “Hacoc He paboTaet” 1)

[noxoe ANIEKTponogKitovYeHne

I'Iposepre ANEKTPOrNoaKIIHYeHe K MOTOpy
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BrnoknpoBska Hacoca B 60NbLLUMHCTBE Clly4aeB
MoXKeT bbITb yCTpaHeHa NocpefCcTBOM OTCoe-
AVHEeHWs BcacblBatoLero Tpybonposoaa 1 npo-
MbIBKOW Hacoca ¢ NOMOLLLbIO BOAbI U3 HAaNOPHOTo
Tpybonposoda obpaTHbIM gaBneHnem. Bkntoumte
HaCcoC HECKOMbKO pPa3 Ha 2 Cek.

BO Bpems NpombiBKU. Ecnv Bel He MoxkeTe ycTpa-
HWUTb HEMCMPaBHOCTb COBCTBEHHBIMU CUMAMMU,
obpawantecb

B bnvkanwyto cny»x6by cepsuca pupmsl WILO.

YTunusauumsa

Undopmauus o c6ope 6biBLLMX B ynoTpebne-
HWUMW INEeKTPUYECKNX U INIEKTPOHHBIX U3AeNuiA.

MpaBubHas yTUAN3aumMa U Hagnexaluas BTo-
pvyHas nepepaboTka 3Toro nsgenunsa obecneym-
BalOT NpefoTBpaLLeHne 3Kosornyeckoro yuiepba
M OMACHOCTW N5 3A,0pOBbS NtoAeNn.

YBEOOMIJIEHUE: 3anpelyeHo yTURn3upoBsaTb €
6bITOBbIMM OTXOAaMu!

B EBponenckom Coto3e 3TOT CUMBOS MOXKeT
HaxoOouTbCA Ha U34ennn, ynakoBke U B CONPO-
BOOMTENbHbIX JOKYMeHTax. OH 03HayaeT, 4YTo
COOTBETCTBYIOLLME 3NEKTPUYECKME U SNEKTPOH-
Hble N30enns Henb3a yTUNN3MpoBaTh BMeCTe C
6bITOBLIMM OTXOAAMM.

[na npaBunbHon 06paboTkM, BTOPUYHOrO
MNCMONb30BaHNS U yTUIM3ALMN COOTBETCTBYHO-
Lnx oTpaboTaBLLMX U3Aennn HeobXxoaMMOo yun-
TbIBaTb CrefytoLle MOMEeHTbI:

CpasaTb 3TV U3[enus ToMbKO B MpeAyCcMOTPeH-
Hble 4ns 3TOro cepTUdUUMPOBaHHbIE COOpPHbIE
NYHKTbI.

Cobntogatb MeCTHble OencTByoLMe npasunal
NHdopMaumio o Hagnexkallem nopsioke ytu-
M33aLMN MOXKHO NOSTY4UTb B OPraHax MecTHOro
camoynpaeneHus, 6nvkanwem NyHKTe yTunmn-
3aUMuM OTXOA0B UM Y [unepa, y KoToporo 6bino
KynneHo nsnenue. bonee nogpo6Has nHdopma-
LM 0 BTOPUYHOM nepepaboTke COQep>KMUTCS Ha
cante www.wilo-recycling.com.

WILO SE 08/2017
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Witlo

‘ JononHutenbHaa nHbopmauma: ‘
. Uupopmauma o aate U3roToBaeHUA
[aTa n3rotosneHUs yKasaHa Ha 3aBOACKOM Tabamuke ob6opyaoBaHUA. PasbAacHEHUSA NO onpeaeneHnio 4aTbl
nsrotosneHua: Hanpumep: YYWWW = 14w30
YY = rog nsrotosneHua w = cumBon «Hepena» WW= Hepena nsrotosneHunA

Il. CBeaeHusa 06 ob6sa3aTenbHOM cepTudUKaumm.

Ceptudukat cooTBeTCTBMA
Ne TC RU C-DE.AB24.B.01945, cpok gemncteua ¢ 26.12.2014 no 25.12.2019, BblaaH opraHOM No
ceptndmkaumnm npogykumm 000 «CM «CTAHOAPT TECT», ropoa Mocksa.
O6opyaoBaHMe COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM TexHnyeckoro PernameHTa TamoxeHHoro Cotosa TP TC
010/2011 «O 6e30nacHOCTV MalWnH U 060pyA0BaAHUA»

lll. Uupopmauma o npoussogutene n opuLUanbHbIX NPesCTaBUTENbCTBAX.
1. UHpopmauma o6 nsrotosuTene.

M3rotosutens: WILO SE (BU/10 CE)

CTpaHa Npom3BOACTBA YKa3aHa Ha 3aBOACKOMN Tabinuke obopyaoBaHus.

2. OduumanbHble NpeacTaBUTENLCTBA Ha TeppuTopum TamoxkeHHoro Cotosa.
Poccua:

000 «BWNO PYC», 123592, r. Mocksa, ya. Kynakosa, 4. 20

TenedoH +7 495 781 06 90,

dakc+ 749578106091,

E-mail: wilo@wilo.ru

benapyce: KasaxcraH:

MOO0O0 "BWNO BEN", 220035, r. MUHCK TOO «WILO Central Asia», 050002, r. AnmarTbl,
yn. Tumnpsnasesa, 67, odoumc 1101, n/a 005 LOKaHrunbaunHa, 31

TenedoH: 017 228-55-28 TenedoH +7 (727) 2785961

®akc: 017 396-34-66 dakc +7 (727) 2785960

E-mail: wilo@wilo.by E-mail: info@wilo.kz

IV fononHutenbHaa MHGOPMALMA K MHCTPYKLIMM NO MOHTAXKY M IKCNAyaTauum.

CpOK XxpaHeHus:

HoBoe o6opyaoBaHne MOXKET XPaHUTLCS Kak MUHUMYM B TedeHue 1 roga. ObopyaoBaHue fONKHO ObITb
TLWATE/IbHO OYMLLEHO Nepes NOMELLEHMEM HA BpeMeHHoe XxpaHeHne. ObopyaoBaHue cnesyeT XpaHUTb B UNCTOM,
CYXOM, 3aLLMLLEHHOM OT 3amep3aHnA MmecTe.

TexHuuyecKoe ob6cnyKmMBaHue:

Ob6opyaoBaHue He TpebyeT obcayKnBaHUA. PekomeHayeTca perynspHas npoBepKa Kaxkaplie 15 000 u.

CpoK cny»bbi:

Mpwn NpaBUABHOM peXKMMeE IKCNyaTaLmn, COBNIOAEHNN BCEX YKa3aHNN MHCTPYKLMM NO MOHTAXKY M SKCNAyaTaumm
M NPU CBOEBPEMEHHOM BbIMOJIHEHMW NNAHOBO-NPeAYNPeANTENbHbBIX PEMOHTOB, CPOK CYy»KbObl 060pyaoBaHKUA -10
ner.

YpoBeHb Wwyma:

YpoBeHb Wwyma obopyaoBaHua coctasnneT He 6osee 80a6(A). B ciyyae npeBbllEHMA YKa3aHHOIo 3HaYeHus
MHPOPMALLMA YKA3bIBAETCA Ha HaKNelKke 060pyA0BaAHNA UM B MHCTPYKLMM MO MOHTAXKY W SKCMAyaTaLmm.
besonacHas ytunausaums:

Bnarogapsa NpaBMAbHOWM YTUAM3AUUM U HaZ/ieXKaleMy BTOPUYHOMY UCMOJIb30BAHUIO @HHOTO n3genns
npeAoTBPaLLAETCA HaHECEHUE yLLepba OKpyXKatoLLel cpese M 0NacHOCTM 1A 340Pp0BbA NepcoHana. MNpasuna
YTUAN3aUMKN TPEDOYIOT ONOPOXKHEHMA U OYUCTKM, @ TAKXKE AEMOHTAXKa 060pyA0BaHUA.

CobpaTb CMa3ouHbI MaTepuan. BbinosHUTL COPTUPOBKY AeTane No matepuanam (MeTann, NNacTuk,
3N1eKTPOHMKA).

1. Ana yTansaummn aHHOTO U34Ee/MA, a TAKXKe ero yactel cnefyeT NpuBIeKaTb rocyLapCcTBEHHbIE AN YaCTHbIe
npeanpuaTUA No YyTUAM3ALMMN.

2. lonoNHUTeNbHYO MHPOPMALLMIO MO HAZEeKaLLel YTUAN3ALMN MOXKHO NONYYUTb B MyHULMMNANUTETE, CyKbe
YTUAM3AUUM UK B MECTE, rae usaenme 6ol10 KynieHo.




EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erklaren wir hiermit, dass die Pumpenbauarten der Baureihe
We, the manufacturer, declare that the pump types of the series
Nous, fabricant, déclarons que les types de pompes de la série

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben / The serial number is
Wilo-Jet W] marked on the product site plate / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du
produit)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechend :
In their delivered state comply with the following relevant directives :
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Niederspannungsrichtlinie 2014 /35/EU ab 20 April 2016
_ Low voltage 2014/35/EU from April 20th 2016
_ Basse tension 2014/35/EU a partir du 20 avril 2016

_ Elektromagnetische Vertrdglichkeit-Richtlinie 2014/30/EU ab 20 April 2016
_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU from April 20th 2016
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/EU a partir du 20 avril 2016

_ Richtlinie energieverbrauchsrelevanter Produkte 2009/125/EG
_ Energy-related products 2009/125/EC

_ Produits liés a I'énergie 2009/125/CE

Nach den Okodesign-Anforderungen der Verordnung (EG) 640/2009 fur Ausfiihrungen mit einem einstufigen Dreiphasen - 50Hz - Kéfiglaufer -
Induktionselektromotor, der Verordnung (EU) 4/2014 "Geénderte

This applies according to eco-design requirements of the regulation (EC) 640/2009 to the versions with an induction electric motor, squirrel cage,
three-phase, single speed, running at 50Hz, amended by Regulation (EU) 4/2014 "

suivant les exigences d'éco-conception du réglement (CE) 640/2009 aux versions comportant un moteur électrique a induction a cage d'écureuil,
triphasé, mono-vitesse, fonctionnant a 50Hz, amendé par le réglement (UE) 4/2014”

_ "Gerdauschemissionen im Freien betriebener Gerate und Maschinen" 2000/14/EG

_ "Noise emission by equipment used outdoors" 2000/14/EC
_ "Emissions sonores des matériels utilisés a I’extérieur des batiments" 2000/14/CE

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen :
comply also with the following relevant harmonized European standards :
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-2-41

Gemessener Schalleistungspegel

/Measured sound power level /Niveau de puissance acoustique mesuré LWA 77 dB (A)

Garantierter Schalleistungspegel

< LWA B (A
/Guaranteed sound power level /Niveau de puissance acoustique garanti 85 dB (A)

Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Division Pumps and Systems
Person authorized to compile the technical file is : Quality Manager - PBU Multistage
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : WILO SALMSON FRANCE
80 Bd de I'Industrie - C590527
Digital F-53005 Laval Cedex

unterschrieben von

Dort d, . i
ortmun ﬂm %@éﬁ/ﬁ, Cv(ijllgiglr;erchenheln@ .l

Datum: 2016.03.02

H. HERCHENHEIN 17:37:08 +01°00 WILO SE
Senior Vice President - Group Quality Nortkirchenstrape 100

44263 Dortmund - Germany
N°2117824.02 (CE-A-S n°4104581)

Original-erkldrung / Original declaration / Déclaration originale
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(BG) - 6brapckmn esnk
AEKJIAPALINA 3A CbOTETCTBUE EO

WILO SE pgeknapupart, 4e NpoAyKTUTE NOCOYEHM B HacToslwaTa Aeknapauus
CbOTBETCTBAT Ha pasnopeabuTte Ha CneaHUTE eBPONENCKN ANPEKTUBU U
npuenuTe rm HaunoHaaHW 3aKoHoAaTeNCTBa:

Hucko HanpexeHune 2006/95/EO ; EnekTpoMarHMTHa CbBMECTMMOCT
2004/108/EO ; MpoayKkTn, cBbp3aHu c eHepronoTpebnerHneto 2009/125/E0 ;
LLlymoBuTe emncum 3a ynotpeba ussbH crpagute 2000/14/EO

KaKTO U Ha XapMOHU3UpaHuUTe eBpOI‘Iel‘/'ICKVI CTaHAapTWU, YNOMEHaTN Ha
npegviHaTta CTpaHuua.

(CS) - Cestina
ES PROHLASENI O SHODE

WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a ndrodnim pravnim
predpis@im, které je prejimaji:

Nizké Napéti 2006/95/ES ; Elektromagnetickd Kompatibilita 2004/108/ES ;
Vyrobkll spojenych se spotiebou energie 2009/125/ES ; Emisi hluku k pouZiti
ve venkovnim prostoru 2000/14/ES

a rovnéz splnuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erkleering, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i fglgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Lavspaendings 2006/95/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2004/108/EF ;
Energirelaterede produkter 2009/125/EF ; Stgjemission til udendgrs brug
2000/14/EF

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK

WILO SE dnAwvel 6TI Ta npoiovTa nou opifovTal aTnv napouca eupwnaika
dnAwan €ival cUpewva Pe TIG dIaTAEEIG TWV NAPAKATwW 0dNYIWV Kal TIG EBVIKEG
VOHOBETIEG OTIG OMoieg £Xel HETAPEPDEI:

XapnAng Taong 2006/95/EK ; HAekTpopayvnTikAG oupBaToTnTag 2004/108/EK
; ZuvdebpEeva Pe TNV evépyeia npoiovta 2009/125/EK ; Eknounng BopuBou yia
Xpnon oe e§wTepikolg Xwpoug 2000/14/EK

Kal eniong Pe Ta €€NG evappoviopéva eupwnaikd NpoTUNa Nou avagepovTal
oTNV nponyoupevn oeAida.

(ES) - Espaiol
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién estan
conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Baja Tensidn 2006/95/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE ;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE ; Emisiones sonoras para
el uso al aire libre 2000/14/CE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide séatetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tGle on vétnud:

Madalpingeseadmed 2006/95/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2004/108/EU
; Energiamdjuga toodete 2009/125/EU ; Valitingimustes kasutatavate miira
2000/14/EU

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiljel éra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien maardysten seka niihin sovellettavien
kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Matala Jannite 2006/95/EY ; Sahkdmagneettinen Yhteensopivuus
2004/108/EY ; Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY ; Melupaéasto
ulkokayttédén 2000/14/EY

Liséksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen yhdenmukaistettujen
eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tdirgi ata i raiteas seo, siad i
gcomhréir leis na foralacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus leis
na dlithe naisitnta is infheidhme orthu:

isealvoltais 2006/95/EC ; Comhoiridnacht Leictreamaighnéadach 2004/108/EC
; Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC ; Hastaiocht torainn le husaid
lasmuigh 2000/14/EC

Agus siad i gcomhréir le foralacha na caighdeain chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedeéim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:
Smjernica o niskom naponu 2006/95/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2004/108/EZ ; Smjernica za proizvode relevantne u pogledu
potrosnje energije 2009/125/EZ ; Emisija zvuka uredaja i strojeva koji se
koriste na otvorenom 2000/14/EZ

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelel6ségi nyilatkozatban megjel6lt
termékek megfelelnek a kdvetkez6 eurdpai irdnyelvek elirdsainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atiltetett rendelkezéseinek:

Alacsony Feszliltségli 2006/95/EK ; Elektromagneses 6sszeférhetéségre
2004/108/EK ; Energiaval kapcsolatos termékek 2009/125/EK ;
Zajkibocsatasara kultéri hasznalatra tervezett 2000/14/EK

valamint az el6z6 oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IS) - Islenska
EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslégum hafa sampykkt:

Lagspennutilskipun 2006/95/EB ; Rafseguls-samhaefni-tilskipun 2004/108/EB
; Tilskipun vardandi vorur tengdar orkunotkun 2009/125/EB ; Havadamengun
af bunadi er notad utandyra 2000/14/EB

og samhaefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Bassa Tensione 2006/95/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2004/108/CE ;
Prodotti connessi all’energia 2009/125/CE ; Emissione acustica destinate a
funzionare all'aperto 2000/14/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate citate
a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy, ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymuy nuostatus:

Zema jtampa 2006/95/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2004/108/EB ;
Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB ; SkleidZziama triukSma lauko
sglygomis naudojamos 2000/14/EB

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos ankstesniame
puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti Saja deklaracija, atbilst Seit
uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu likumiem,
kuros tie ir ietverti:

Zemsprieguma 2006/95/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2004/108/EK ;
Enerdiju saistitiem razojumiem 2009/125/EK ; TroksSna emisiju, kas
paredzétas izmantosanai arpus telpam 2000/14/EK

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti ieprieks€ja lappusé.

F_GQ_013-1




(MT) - Malti
DIKJARAZZJONI KE TA’ KONFORMITA

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma konformi
mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Vultagg Baxx 2006/95/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2004/108/KE ;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE ; Emissjoni tal-hoss ghall-uzu ta'
barra 2000/14/KE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

(NL) - Nederlands
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen aan
de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de nationale
wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Laagspannings 2006/95/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2004/108/EG
; Energiegerelateerde producten 2009/125/EG ; Geluidsemissie voor gebruik
buitenshuis 2000/14/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(NO) - Norsk
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar med
fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG ; EG-EMV-Elektromagnetisk
kompatibilitet 2004/108/EG ; Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF
; Stay fra utstyr benyttet utendgrs 2000/14/EG

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sq
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Niskich Napie¢ 2006/95/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
2004/108/WE ; Produktéow zwigzanych z energig 2009/125/WE ; Emisji hatasu
uzywane na zewnatrz pomieszczen 2000/14/WE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi na
poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAGCAO CE DE CONFORMIDADE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo
obedecem as disposigdes das directivas europeias e as legislagdes nacionais
que as transcrevem :

Baixa Voltagem 2006/95/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2004/108/CE
; Produtos relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE ; EmissGes
sonoras para utilizagdo no exterior 2000/14/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

WILO SE declara ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu
dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Joasa Tensiune 2006/95/CE ; Compatibilitate Electromagneticd 2004/108/CE ;
Produselor cu impact energetic 2009/125/CE ; Zgomotul emis pentru utilizate
in exterior 2000/14/CE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(RU) - pyccknii a3bIK
[Aexknapauua o cooTrBeTcTBMM EBponeickMum HopMmam

WILO SE 3asBnsieT, 4To NpoAyKTbl, NEPeYUCNeHHbIe B JaHHOW Aeknapauun o
COOTBETCTBUW, OTBEYAIOT CNeAYIOLMM eBPOMNENCKMM ANPEeKTUBaM 1
HaUWOHasNbHbIM MPeAnMCaHNAM:

[OupekTnBa EC no HM3KoBONbTHOMY 06opyaoBaHuto 2006/95/EC ; inpekTmBa
EC no anekTpomMarHutHon coBmectumoctn 2004/108/EC ; AnpekTnsa o
npoAyKLUMK, CBA3aHHOI C aHepronoTpebneHnem 2009/125/EC ; LymoBoe
n3nyyeHune ot ob6opyaoBaHMs, yCTaHOBIEHHOrO BHe nomelleHns 2000/14/EG
N FapMOHW3MPOBaHHbIM EBPOMNENCKMM CTaHAapTaM, YNOMAHYTbIM Ha
npeaplayLlen cTpaHuue.

(SK) - Slovencina
ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré si predmetom tejto deklaracie,
su v sulade s poziadavkami nasledujucich eurépskych direktiv a
odpovedajucich narodnych legislativnych predpisov:

Nizkonapétové zariadenia 2006/95/ES ; Elektromagnetick Kompatibilitu
2004/108/ES ; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES ; Emisii hluku
pouzivanych vo volnom priestranstve 2000/14/ES

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih vsebujejo:

Nizka Napetost 2006/95/ES ; Elektromagnetno Zdruzljivostjo 2004/108/ES ;
Izdelkov, povezanih z energijo 2009/125/ES ; Emisijo hrupa, ki se uporablja
na prostem 2000/14/ES

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg 6verensstammer
med bestéammelserna i foljande europeiska direktiv och nationella
lagstiftningar som infér dem:

L&gspannings 2006/95/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2004/108/EG ;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG ; Buller avsedd att anvéndas
utomhus 2000/14/EG

Det dverensstémmer dven med féljande harmoniserade europeiska standarder
som namnts pd den féreg8ende sidan.

(TR) - Tiirkge
CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Grlnlerin asagidaki Avrupa yonetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Alcak Gerilim Yonetmeligi 2006/95/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk
Yonetmeligi 2004/108/AT ; Eko Tasarim Yonetmeligi 2009/125/AT ; Acik
Alanda Kullanilan Teghizat Tarafindan Olusturulan Cevredeki Girultu
Emisyonu ile ilgili Yénetmelik 2000/14/AT

ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.
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Wilo — International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T +617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf
T+43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku
T+994125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel I000
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+32 24823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil
13.213-105

T +55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada
WILO Canada Inc.

Bay 8, 925 - 30th Street NE.

Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 276 9456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38 513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 2435 95400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019

T +9120 27442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick

T+353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate Ml

T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T+82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga

T +3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T +31 88 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola

T +48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T +35122 2080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592Moscow

T +7 495 7810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.o0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand

T+27 116082780

patrick.hulley@salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

8806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AB
35033 Vaxjo

T +46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +8862 29998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T +90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w. 08130
Kiew

T +38 044 3937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE Jebel
Ali Free zone — South PO
Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC Rosemont,
IL 60018

T+1888 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd. Ho
Chi Minh City, Vietnam T
+84 838109975
nkminh@wilo.vn
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Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com






